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Zdlton sméneény a Sekovy
ze dne 20. prosince 1950.

Narodni shromaZzdéni republiky Ceskosloven-
ské usneslo se na tomto zakoné:

L L
SMENKA.

Cast prva.
SMENKA CIZ1.
Oddil prvai.
VYSTAVENI A FORMA C1ZI SMENKY.
§1.

Cizi sménka obsahuje:
1. oznaceni, Ze jde o sménku, pojaté do viastni-
ho textu listiny a vyjadi‘ené v jazyku, v kte-
rém je tato listina sepsina;
bezpodmineény piikaz zaplatit uréitou pe-
nézitou sumu;
jméno toho, kdo ma platit (sménednik 1) ;
udaj splatnosti;
idaj mista, kde ma byt placeno;
jméno toho, komu nebo na jehoZ ad ma byt
placeno;
datum a misto vystaveni sménky;
8. podpis vystavce.
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§ 2.

(1) Listina, v které chybi néktera nalezitost
uvedend v predchozim paragrafu, neni platni
jako cizi sménka, s vyhradou p¥ipadi uvede-
nych v nasledujicich odstaveich.,

(2) O sménce, v niZ neni udaj splatnosti,
plati, Ze jest splatna na vidénou.

(8) Neni-li zvlastniho 0daje, plati, Ze misto
uvedené u Jmena sméneénikova je mistem:
platebnim a zarovei mistem sménecnfkova
bydlisté.

(#) Neni-li ve sménce udano misto vystaveni,
plati, Ze byla vystavena v misté uvedeném
u jména vystavee,

§ 3.

(1) Sménka miZe znit na vlastni ¥ad vy-
stavee,

(2) Ve sménce miZe b¥t udan jako sméned-
nik sdm vystavce.

(3) Sménku lze vystavit na tdet tieti osoby.

§ 4. _

Sménku lze uéinit splatnou u t¥eti osoby, a
to bud v misté sméneénikova bydlisté, nebo
v misté jiném.

§ 5.

(1) Ve sménce bplatne na vidénou nebo na
urcity déas po v1dene muze qutavce ustanovit
zorokovani sméneéné sumy. V jiné sménce
plati tato doloka za nenapsanot.

(2) Orokovou miru je t¥eba udat ve sménce;
chybi-li tento idaj, plati Grokova dolozka za ne-
napsanou,

(3) Urok bézi od data vystaveni sménky, po-
kud neni uréen den jiny.

§ 6.

(1) Je-li sméneéna suma udana jak slovy, tak
¢isly a neshoduji-li se tyto tdaje, plati suma
vyjadiena slovy.

(2) Je-li sménedna suma udana nékolikrat
slovy nebo nékolikrat €isly a neshoduji-li se
tyto ndaje, plati suma nejmensi.
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§ 7.

Jsou-li na sménce podpisy osob, které se
nemohou sméneénd zavazovat, podpisy ne-
pravé, podpisy vymyslenych osob nebo pod-
pisy, jez z néjakého jiného duvodu nezava-
zuji osoby, které se na sménkw podepsaly
nebo jejichZ jménem byla sménka.podepsana,
nems to vliv na platnost zavazk ostatnich
osob na ni podepsanych.

§ 8.

Kdo se podepide na sménku jako zastupce
osoby, za kterou neni opravnén jednat, je sam
sménetné zavazén, a zaplati-li, ma tatdz
prava, jakd by méla osoba, za kterou podle
svych tdaja jednal. To plati i o zastupci,
ktery piekrocil meze svého opravnéni.

§ 9.

(1) Vystavee odpovida za piijeti a zapla-
ceni sménky.

(2) Svou odpovédnost za prijeti mze vy-
stavee vyloudit; kazda dolozka, kterou vy-
louéi svou odpovédnost za zaplaceni, plati za
nenapsanou.

§ 10.

Nebyla-li sménka, ktera byla pfi vydani ne-
uplna, vyplnéna tak, jak bylo ujednano, ne-
muze se namitat maiiteli sménky, zZe tato
uiednani nebyla dodrzena, ledaZe majitel na-
bvl sménky ve zIé vife anebo se pti nabyvani
sménky provinil hrubou nedbalosti.

0ddil druhy.
INDOSAMENT.
§ 11.

(1) KaZdou sménku, i kdy% nebyla vysta-
vena na rad, lze prevést indosamentem (rubo-
pisem).

(2) Pojal-li vistavce do sménky slova ,,ni-
koli na rad“ nebo jinou doloZku stejného vy-
znamu, lze prevést sménku jen ve formé a
s tdinky ohyéejného postupu (cesse).

(3) Sménku lze indosovat (prevést rubo-
pisem1) i na sménecnika, at pfijal sménku
nelo ne, na v¥stavce nebo na kaZdou jinou
osobu sméneéné zavaznou. Tyto osoby mohou
sménku dale indosovat.

§ 12.

(1) Indosament musi byt bezpodmineény.
Jakakoli podminka, na niZ byl ucinén zévis-
lym, plati za nenapsanou.
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(2) Castecny indosament je neplatny.
(3) Zni-li indosament na majitele, plati za
nevyplnény.

§ 13.

(1) Indosament nutno napsat na sménku
nebo na list s ni spojeny (piivdsele). Musi
jej podepsat indosant (kdo sménku rubonisem
pirevadi).

(2) V indosamentu nemusi byt udin inde-
satal (na koho se sménka rubopisem pie-
vadi) ; indosament muaZe zdleZet i v pouhém
podpisu indosantové (nevyplnény indosa-
ment, blankoindosament). V poslednim p#i-
padé musi byt indosament, aby byl platny,
napsan na rub sménky nebo na pfivések.

§ 14.
(1) Indosamentem se prevadéji vSechna
prava ze sménky.
(2) Jde-li o blankoindosament, miiZe ma-
jitel:
a) vyplnit indosament svim jménem nebo
jménem nékoho jiného;
b) dalé indosovat sménku blankoindosamen-
tem nebo na urcitou osobu;
¢) odevzdat sménku osobé treti, aniz blanko-
indosament vypini a aniz sménku indosuje.

§ 15.

(1) Neni-li tu opaéné dolozky, indesant od-
povida za prijeti a zaplaceni sménky.

(2) Indosant miZe zakézat dalsi indosaci
sménky; v tomto pripadé nepdpovida tém, na
néz smeénka byla dile indosovana.

§ 16.

(1) O tom, kdo m4& sménku v rukou, plati,
Ze je FYadnym majitelem, prokiZe-li své pravo
nepitetrzitou fadou indosamenti, a to i tehdy,
je-li posledni z nich blankoindosamentem. Pie-
Skrtnuté indosamenty plati pritom za nena-
psané. Nasleduje-li po blankoindosamentu
dalsi indosament, plati, Ze podpisovatel tohoto
indosamentu nabyl sménky blankoindosamen-
tem.

(2) Pozbude-li nékdo sménky jakymkoliv
zplsobem, neni novy majitel, ktery prokize
své pravo zpisobem uvedenym v odstavei 1,
povinen sménku vydat, ledaZe ji nabyl ve zlé
viie anebo se pii nabyvani sménky provinil
hrubou nedbalosti.

§ 17.

Kdo je Zalovin ze sménky, nemuZe Cdcinit
majiteli namitky, které se zakliddaji na jeho
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vlastnich vztazich k v§fstaveil nebo k diivéj-
$im majitelim, ledaZe majitel pfi nab§vénf
sménky jednal védomsé na Skodu dluznika.

§ 18.

(1) Obsahuje-li indosament dolozku ,hod-
nota k vybranf*, ,k inkasu“, ,,in prokura“
nebo jinou doloZku vyjadiujici jen zmocnéni,
mizZe majitel vykonat vechna prava ze smén-
ky, mtze ji v8ak prevést jen dal$im zmochio-
vacim indosamentem.

(2) Osoby sménefné zavazané mohou
v tomto pripadé ¢init majiteli jen takové né-
mitky, které by mohly ¢init indosantovi.

(3) Zmocnéni obsaZené ve zmocnovacim in-

dosamentu nezanika ani smrti zmocnitele, ani
ztrdtou jeho zpusobilosti k pravnim tkonim.

§ 19.

(1) Obsahuje-li indosament dolozku ,hod- |

nota k zaji§téni*, , hodnota v zastavé‘’ nebo
jinou dolozku vyjadiujici zastaveni, mize ma-
jitel vykonat v8echna priva ze sménky; jeho
indosament ma vS$ak jen idinek zmocnovaciho
indosamentu.

(2) Osoby smeénecéné zavazané nemohou
majiteli ¢init namitky, které se zakladaji na

jejich vlastnich vztazich k indosantovi, ledaZe -

majitel pii nabyvani sménky jednal védomeé
na skodu dluZnika.

§ 20.

(1) Indosament po spiatnostl sménky ma
stejné udéinky jako indosament pied splat-
nosti. Byvia-li viak sménka indosovana teprve
po protestu pro neplaceni nebo no uplynuti
hitty k pretestu, m& indosament jen ucinky
obyéejného postupu.

(2) Dokud neni prokazan opak, ma se za
to, Ze nedatovany indosament byl na sménku
napsan pired uplvnutim lhiity k protestu.

~ Oddil treti.
PRIJETI SMENKY.
§ 21.

Majitel sménky anebo i ten, kdo sménku
ma jen v rukou, miZe ji aZ do splatnosti pred-
loZit sméneénikovi v misté jeho bydlisté
k piijeti.

§ 22.

(}) Vistavece mize v kazdé sménce usta-
novit bud s urlenim lhity, nebo bez ného,
Ze sménka musi byt predloZena k piijeti.

(2) Vystavce miize ve sménce zakazat jeji
predloZeni k prijeti, nejde-li o sménku, kter&
je splatna u tieti osoby nebo v jiném misté
nez v misté sméneénikova bydlistd anebo
kterd je vystavena na urdity ¢as po vidéné.

(3) Vystavce muze také ustanovit, Ze
sménka nesmi byt predloZena k prijeti pred
urcéitym dnem.

(4) NezakaZe-li vystavce predlozeni sménky
k piijeti, miZe kazdy indosant bud’ s uréenim
Ihity, nebo bez ného ustanovit, Ze sménka
mus{ bft predloZena k priijeti.

§ 23.

(1) Sménka vystaveni na urcity ¢as po vi-
déné musi byt predloZena k ptijeti do jed-
noho roku od data vystaveni.

(2) Vystavee muZe tuto lhiitu zkratit nebo
urdit thitu delsi.

(3) Indosanti mohou tyto lhity zkratit.

S 24.

(1) Smeéneénik muze zadat, aby piredloZeni
sménky k prijeti bylo jesté opakovano v den
nésledujici po prvém piedlozeni. Géastnici se
mohou dovolavat toho, Ze mebylo vyhovéno
této Zadosti, jen byla-li vyznacfena v protestu.

(2) Majilel neni povinen ponechat sménku
piredloZenou k piijeti v rukou sméneénika.

(1) Prijeti se piSe na sménku. Vyjadiuje
se slovem ,,p¥ijato® nebo jinym slovem stej-
ného viznamu; podepiSe je sméneénik. Pouhy
podpis sméneénika na lici sménky piati za
prijeti.

(2) Je-li sménka splatnd v uréity &as po
vidéné nebo je-li tieba ji podle zvliastni do-
lozky predlozit k prijeti v uréené lhat€, musi
byt prijeti datovano dnem, kterého se stalo,
ledaZe majitel Zada, aby byl uveden-den pied-
loZeni. Neni-li piijeti datovano, musi majitel,
aby si zachoval svA postihovad priva proti
indosantim a vystavei, toto opominuti dat
zjistit véas protestem.

§ 26.

(1) Prijeti musi byt bezpodmineéné; smé-
nednik je viak miZe omezit na éist sménetné
sumy.

(2) Odchyluje-li se piijéti od obsahu smén-
ky jinak, rovna se to odep¥eni piijeti, AvSak
piijemce je zavazin podle obsahu svého
prijeti.



§ 27.

(1) Uda-l vystavee ve sméncee jako platebni
m’sto jiné misto neZz misto sméncénikova byd-
1i%i3, ani? oznnéi tfeti osobu, u niz se ma
piatit, miZe tuto osobu oznadit sméneénik pfi
ptriieti. Neudini-li tak, plati, Ze se ptijemce
sém zavazal zaplatit v platebnim misté.

2y Je-hi smtnka splatnd v bydli§ti smé-
naénika, ml"'?' sméneénik v pfijeti udat adresu
v tom misté, kde se ma platit.

§ 28.

(1) Piijetim se sménelnik zavazuje zaplatit
smanky pid splatnosti.

() Neni-li sménka zaplacena, ma majitel,
i kdvz je v’ staveem, proti pfijemci primy
nirok ze sménky na vse, co lze Zadat podle
§8 4R a 49.

§ 29.

{1) Preskrine-li sméneénik své prijeti na-
psang na sménku, drive neZ ji vrati, plati, ze
prijeti odepiel. Dokud neni prokazin opak,
mai se za to, Ze se presSkrtnuti stalo pied vra-
cenim sménky.

(2) Oznami-li v§ak sméneénik pisemné pl"i-
jeti sménky majiteli nebo kterékoli osobé, jez
s» na sménku podepsala, je jim zavazan podle
obzahu svého pliieti.

0Oddil étvrty.
SMENECNE RUKOJEMSTVI.

§ 30.

(1) Zaplaceni sménky muZe byt pro cely
sménecény peniz nebo pro ieho ¢ist zaruéeno
smfneénym rukojemstvim.

(2) Tuto zaruku mazZe dat treti osoba nebo
1 ten, kdo se uZz na sménku podepsal.

§ 31,
(1) Rukojemské prohliSeni se piSe na
sménku nebo na privések.

(2) Rukojemstvi se vyjadfuje slovy ,,jako
rukojmi nebo jinou dolozkou stejného vy-
znamu; rukojmi je podepiSe.

(3) O pouhém podpisu rukojmiho na lieci
sménky plati, Ze zakladd sméneéné rukojem-
stvi, nejde-li o pcdpis sméneénika nebo vy-
stavce.

(4) V prohlaseni je tieba udat, za koho se
prejima. Neni-li to udano, plati, Ze se pre-
Jima za vystavce.

Shirka zakon1,
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§ 32,
(1) Sméneény rukoymi je-zavazin jako ten,
za Roho se zarudil.
(%) Zavazek sméneénéhc rukojmiho je
platny i tehdy, je-li zdvazek, za ktery se za-

| rudil, neplatny z jiného dGvedu neZ pro-vadu

formy.

(2) Zaplati-i sméneény rukojmi sménku,
nabyva prav ze sménky proti tomu, za kcho
se zarudil, a pr oti \zéem, kdoZ jsou této osobé
sménecné zavazani.

Oddil paty.
SPLATNOST SMENKY.
§ 33.
(1) Sménka miZe byt vysiavena:
na vidénou,
na urcity éas po vidéné,
na uréity éas po datu vystaveni,
na uréity den.

(2) Sménky s jinou dobou splatnosti nebo
se splatnosti postupnou jsou neplatné.
§ 34.
(1) Sménka na vidénou je splatng pii pfed-

| loZeni, Musi bt pledloZena k placent do jed-

noho roku od data vystaveni. Vystavce miize
tuto Ihdtu zkrdlit nebo urdéit Thiatu delsi.
Indosanti mohou tyto Ihiaty zkratit,

(2) Vistavce mie ustanovit, Ze smenka
na vidénou nesmi bit piredlozena k placeni
pred uréitym dnem. V tomio pripadé zalina
Thita k predloZeni od tohoto dne,.

§ 35,
ménky vysnavene na urcity
ridi datem prijeti nebo da-

(1) Splatnost
¢éas po vidéné SD
tem protestu.

(2) Nebyl-li ucinén protest, plati se zfete-
lem k plijemci, 7e se nedatované piijeti stalo
v posledni den thiity uréené pro piedloZeri
smér Xy k prijeti.

§ 36.

(1) Sménka vystavena na jeden mésic nebo
na nékolik mésict po datu vystaveni nebo po
vidéné je dplatnd ve shodny den mésice,
v némZz ma byt placeno. Neni-li v mésici ta-
kovy den, je sménka splatni posledni den
toho mésice.

(2) Je-li sménka vystavena na jeden a pil
mésice nebo na nékolik mésicd a piil mésice
po datu vystaveni nebo po vidéné, pocitaji se
nejprve celé mésice.
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(3) Je-li splatnost urcena na zacéatek, stied
nebo konec mésice, rozumi se tim prvy, pat-
nacty nebo posledni den toho mésice.

(#) Vyrazy ,,osm dni“ nebo ,patnict dni*
se nerozuméji jeden nebo dva tydny, nybri
celyeh osm nebo patnact dni.

(5) Vyrazem ,pil mésice” se rozumi pat-
nict dni.

§ 37.

(1) Je-li sménka splatnd urditého dne
v misté, jehoZ kalendar se rizni od kalendire
mista, kde byla vystavena, plati pro den splat-
nosti kalendar mista platebniho.

(2) Rtzni-li se kalenda? mista vystaveni od
kalenddfe mista platebniho, plepolitd se
u sménky splatné urdity ¢as po datu vysta-
veni den vystaveni na den, ktery se s nim
shoduje podle kalendale mista platebniho, a
takto se uréi den splatnosti.

(3) Lhuty k predloZeni smének pocitaji se
bodle ustanoveni odstavee 2.

(1) Ustanoveni tohoto élanku nelze uzit,
vyplyva-li z dolozky na sménce nebo z jina-
k¥ch1idajh na ni, Ze tu byl amysl véc upravit
odchylné.

0d4dil 3esty.
PLACENI.
$ 38,

{1} Sménku splatnou v urdity den ncho
v uréity éas po datu vystaveni nebo po vi-
déné musi majitel piedlozit k placeni v den
platebni nebo v jeden den ze dvou nasleduji-
cich pracovnich dnfi.

(2) PredloZeni sménky odiétovné se rovna
jeiimu viedloZeni k placeni.

§ 39.

(1) Sménelnik miZe pii placen! sménky Z4-
dat, aby mu byla vydana opatiena potvrze-
nim majitele o placeni. ,

(2) Majitel nesmi odmitnout placeni éas-
telné.

(3) Pii dasteéném placeni se miiZe sménec-
nik demahat, aby toto placeni bylo na sménce
vyzraéeno a aby mu bylo o ném vydano po-
tvrzenl. ~

§ 40.

(1) Majitel sménky neni povinen p#ijmout

placeni pied splatnosti.

(2) Sméneénik, ktery plati pied splatnosti,
jedna na vlastni nebezpeéi.

(3) Kdo plati ¢ splatnosti, zpro§tuje se
svéno zavazlu, nejedna-li podvodné nebo ne-
Ize-li mu priéist hrubou nedbalost. Je povinen
zkoumat sprivnest Fady indosamentt, nikol
viak podpisy indosantt.

§ 41.

(1) Zni-li sménka na ménu, kterd neni
v obéhu v platebnim misté, lze sméneény pe-
niz zapiatit v tuzemské méné podle hodnoty,
kteron ma v den splatnosti. Prodléva-li diuz-
nik s placenim, maZe majitel volit, zda ma
byt sménedny peniz zaplacen v tuzemské
meéné podle kursu v den splatnosti nebo podle
kursu v den platebni.

(2) Hodnota cizi mény se uréi podle zvyk-
losti platebniho mista. V§stavee véak miizZe
ustanovit, Ze se ma platit podle kursu urce-
ného ve sménce.

(3) Ustanoveni predchozich odstavcil ncize
urit, ustanovil-li vystavce placeni v urdité
meénd (dolozka o efektivnim placeni v cizi
méné).

(¢) Je-li sméneéna suma udina druhem pe-
ndz, ktery ma stejné oznadeni, avsak raznou
hodnotu ve stidié vystaveni a ve stiaté pla-
ceni, M4 se za to, Ze je tim minén druh penéz
platebniho mista.

§ 42.

NeptedloZi-li se sménka k placeni ve Thiité
stanocvené v § 38, mtze kazdy diuznik sloZit
smeéneény peniz u prislusného soudu na néa-
klad a nebezpeéi majitele.

0ddil sedmy.

POSTIH PRO NEPRIJETI A PRO
NEPLACENL

§ 43.

(1) Nebyla-li sménka zaplacena, miiZe ma-
jitel p¥i splatnosti sménky vykonat postih
proti indosantim, vystavei a jinym oscbam
sménelné zavazanym,

(2) Stejné privo mi majitel jesté pred
splatnosti sménky:

1. bylo-li p¥ijeti zcela nebo zéisti odepfeno;

2. byla-li narizena exekuénf likvidace majet-
ku sméneénika, at sménku p¥ijal nebo ne,
nebo jestlie jenom zastavil sméneénik své
platy anebo byla-li bezvysledné vedena
exekuce na jeho jméni;

3. byla-li natizena exekuénf likvidace majet-
ku vystavce sménky, ktery zakazal jeil
piedloZeni k pfijeti.



764

Sbirka zékond, & 191/1950.

§ 44.

() Odepteni prijeti nebo placeni musf byt
zjidténo verejnou listinou (protestem pro ne-
prijeti nebo pro neplaceni).

(2) Protest pro neprijeti musi byt uc¢inén ve
thatach urdenych pro predloZeni k prijeti.
Byla-li podie § 24 odst. 1 sménka predloZena
po prvé v posledni den lhity, lze uéinit pro-
test jesté v den nasiedujiei.

(3) Protest pro neplaceni musi byt ucinén,
jde-li o sménku splatnou v uréity den nebo
v urdity cas po datu vystaveni nebo po vi-
déné, v néktery ze dvou pracovnich dni na-
sledujicich po dni splatnosti. Pfi sménce na
vidénou musi byt ucinén protest pro nepla-
ceni ve stejnych lhatach, jaké jsou stano-
veny v predchozim ods’ravm k protestu pro
nepiijeti.

{4) Ucini-li se protest pro nepfijeti, neni
tT'eba ani predlozit sménku k placeni, ani LCl-
nit protest pro neplaceni.

(8) Zastavi-li sméneénik, at sménku pi‘jjal
nebo ne, své platy, nebo byla-l bezvysledné
vedena exekuce na jeho jméni, mizZe majitel
vykonat postih jen tehdy, byla-li sménka
predloZzena sméneénikovi k placeni a udinén
protest.

(8) Byla-l nalizena exekudni likvidace ma-
jetku smeénec¢nika, at sménku piijal nebo ne,
anebo majetku jméni vystavce sménky,
ktery zakézal jeil predloZeni k prijeti, stali
k vykonu prava postihu predlozit soudni
usneseni o naiizeni likvidace. Misto soudniho
usreseni stadi predlozit vyhlagku o jeho uve-
rejnéni.

§ 45,

(+) Majitel musi dat zprévu o odepreném
prijeti nebo o odepieném zaplaceni svému in-
dosantu a vystavei do ¢tyr pracovnich dni
nasledujicich po dni protestu nebo pfi doloZce
,hez atrat po dni predloZeni, Kazdy indo-
sant musi do dvou pracovnich dni poté, kdy
dostal zpravu, vyrozumét svého indosanta
o zpravé, kterou dostal, a sdélit mu jména
a adresy téch, kdoZ pfedtim podali zpravu, a
tak po radé aZ k vystavei. Lhuty bézi od pii-
jeti predchozi zpravy.

(2) Davé-li ge podle predchoziho odstavce
zprava osob@, jeZ se na smeénce podepsala,
musi byt ve stejné 1haté poddna stejné zpra-
va jejimu sméneénému rukojmimu.

(3) Neud4-li néktery indosant svou. adresu

nebo uda-li ji necitelné, postadi dat zpravu

indosantu, ktery ho pfedchéazi.
(¢4) Zprévu lze dat v kazdé formé, také
pouhym vricenim sménky.

() Kdo je povinen dit zprivu, musf do-
kézat, Ze ji dal v predepsané lhiité. Lhita je
dodrzZena, byl-li dopis se zpravou podan b&hem
lhity na postu.

(¢8) Kdo nepoda zpravu véas, neztraci sva
prava; odpovida za 8kodu, kterd snad byla
jeho nedbalosti zpasobena, aviak jen do vyse
sménelného penize.

§ 46.

(1) Vystavee, indosant nebo sméneény ru-
kojmi muzZe dolozkou ,bez utrat“, ,bez pro-
testu’ nebo jinou doloZkou stejného vyznamu
na smeénku napsanou a podepsanou zprostit
majitele povinposti, aby k zachovani postiho-
vych prav dal ulinit protest pro neprijeti
nebo pro neplaceni.

(2) Dolozka mnezprostuje majitele povin-
nosti sménku vias predlozit a dat potiebné
zpravy. Rrokazat, Ze Ihlity nebyly dodrZeny,
nalezi tomu, kdo se toho proti ma31teh do-
volava.

(3) Dolozka piipojena vystavcem je Géin-
ni proti viem osobam, které se na sménce
podepsaly; dolozka pripojen4d indosantem
nebo sméneénym rukojmim je uCinna jen
proti nim. D&-li majitel ucdinit protest ne-
hledé k doloZce pripojené vystavecem, jdou
utraty na jeho vrub. Pripoji-li delozku indo-
sant nebo sméneény rukojmi, Gtraty protestu,
byl-li pfece udinén, mohou byt vyméahany na
viech osobich, které se na sménku pode-
psaly.

§ 47.

(1) Vsichni, kdoZ sménku vystavili, prijali,

“indosovali nebo se na ni zaruéili, jsou zava-
zani majiteli rukou spolenou 8 nerozdilnou.

(2) Majitel muze Zadat plnén{ na kaidém
z nich nebo na nékolika z nich anebo na vsech
dohromady a neni vazan poradim, v kterém
se zavazali,

(3) Stejné pravo mé kazda osoba, ktera se
podepsala na sménku a ji vyplatila.

(4) Uplatnem naroku proti nékteré osobé
sméneéné zavazané nebrani majiteli, aby se
doméhal svich narokl na ostatnich, tfebas
nésleduji za tim, proti komu byl nérok uplat-
nén nejprve.

§ 48.

(1) Majitel mtZe postihem Z&dat:

1. sméneény peniz, pokud nebyla sménka p¥i-
Jata nebo zaplacena, s troky, byly-li ujed-
nany; .

2. Sestiprocentni tiroky ode dne splatnost;

3. utraty protestu a podanych zprév, jakoZ
i ostatni dtraty;
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4. odménu ve vysi jedné tretiny procenta
smenedného penize nebo v nizdi dohodnuté
\'yéi.

(¢) Vykona-li se postih pied splatnosti,
odeton se od sménefného penize uroky za
mezidebi, Tyto Groky se vypoétou podle
tTedni diskontni sazby Statni banky Cesko-
slovenské, platné v den postihu v misté ma-
Jitelova hydlisté.

§ 49.

Kdo wvyplati sménku, miZe vymihat na
svyeh piedchideich:
celou &astku, kterou zaplatil;
. &estiprocentni Groky z {éto mstk v ode dne,
kdy zaplatil;
své ttraty;
odménu, ktera se vypocte podle § 48 odst. 1
¢é. 4.

1Y r

> 0O

$ 50.

(1) KaZdd osoba sménedné zavizani, proti
7 se vykond nebo mtZe vykonat postih,
rur‘e se domahat, aby ji pii zaplaceni posti-
hové castky byla vydana sménka s protes-
ter a potvrzeny Géet.

() IaZdy indosant, ktery sménku vyplatil,
mize Skrtnout sviij indesament a indosa-
menty po ném nasledujici.

§ 51.

Pi{i postihu po ¢asteéném piijeti mafe se
ten, kdo zaplati éastku, pro kterou nebyla
sménka plijata, domahat, aby toto placeni
brlo na sménce vyznadeno a jemu o tom vy-
¢ino potvrzeni. Mimo to musi mu majitel vy-
dat ovéreny opis sménky a protest, aby umoz-
nil dalsi postih.

§ 52.

(1) Kdo je opravnén k postihu, miZe, ne-
ni-li tu doloZky tomu brinici, dit si zaplatit
novou smeénkou, vystavenou na vidénou na
vekterého ze svyeh pirredehiided a splatnou
v bydlisti tohoto predchiidece (navratni smén-
ka).

() Navratni sménka obsahuje vedle &is-
tek uvedenych v §§ 48 a 49 odménu dohod-
covu a sméneény poplatek z nivratni sménky.

( 3) VJsfavx li navratni sménku magltel
uréi se jeii sméneéna suma podle kursu smén-
ky na vidénou, vystavené z platebniho mista
puvodni sménky na misto bydlisté postiZzniho
dluZnika. Vystav1-h ndvratni sménku indo-
sant, uréi se jeji sméneénd suma podle kursu
smenky na v1denou, vystavene z mista byd-
listé vystavce ndvratni sménky na misto byd-
1i3té postizniho dluZnika.
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§ 53.

(1) Zmeskanim lhat stanovenych

k predloZeni sménky na vidénou nebo na
urdity ¢éas po vidéné,

k protestaci pro neprijeti nebo pro nepla-
cem,

k predloZeni sménky k placeni pfi doloZce
,bez Utrat*
ztrécl rnaJItel sva prava proti indosantim,
vys«,avm a viem ostatnim osobim sméneéns
zavazanym vyjma piijemce.

(2) Nebyla-li sménka piredloZena k prijeti
ve 1haté urcené vystavcem, ztriaci majitel jak
priva postihu pro neplaceni, tak préva po-
stihu pro neprijeti, nevyplyva-li ze znéni do-
loZky, Ze vystavce chce vylouéit jen odpovéd-
nost za piijeti.

(3) Je-li lhiita k predloZeni obsazena v in-
dosamentu, miZe se toho dovolavat jen indo-

"sant.

§ 54.

(1) Vadi-li véasnému predloZeni sménky
nebo véasné protestaci nepirekonatelna pte-
kazka (zakonne ustanoveni nékterého statu
nebo jiny pfipad vy3$si moei), prodluzup se
lhity stanovené pro tyto tkony.

(2) MaJltel je povinen neprodiené dat Zpr’ A~
vu svému indosantu o piipadu vys§si moci, vy-
znadit tuto zpravu na sménce nebo privésku
a pripojit datum a podpis; kromé toho plati
ustanoveni § 45,

3) Pommn-a vys&i moe, musi majitel ne-
prodlené predloZit sménku k plijeti nebo
k placeni a po pripadé-dat udinit protest.

(#) Trva-li vy$si moe déle neZ tficet dni po
splatnosti, lze vykonat postih, aniZ je tieba
pitedloZit smanku nebo uéinit protest.

(5) U smének na vidénou nebo na uréity
éas po vidéné se polita tiicetidenni lhiita ode
dne, kdy majitel dal svému indosantu zpravu,
Ze nastala vy3§i moc; tuto zpravu lze dat jiz
pred uplynutim lhity k predloZeni. U smének
na uréity éas po vidéné prodluZuje se tficeti-
denni lhita o éas po vidéné, udany ve sménce.

(8) O skutenostech, které se tykaji toliko
osoby majitele nebo toho, koho majitel po-
véril predloZit sménku nebo uéinit protest,
plati, Ze nejsou pripady vy$si moci.

0Oddil osmy.
SMENECNA INTERVENCE.
1. VSeobecnid ustanovend.

§ 65.

(1) Vystavee, indosant nebo sménecny ru-
kojm{ muZe udat osobu, kteri ma v nouzi
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sménku piijmout nebo zaplatit (podplrna
adresa).

(2) Za podminek dale uvedenych muzZe byt
sménka pitijata nebo zaplacena pro Cest kte-
réhokoli postihového dluznika.

(3) Kazdy treti i smeénecénik, jakoZz i kazda
osobg jiZ sménecéné zavazani, vyjma piijemce,
muze sménku pro est prijmout nebo za-
platit.

(+) Kdo sménku pro éest prijme nebo za-
plati, je povinen dat zpravu o tom do dvou
pracovnich dn(t osobé sménecéné zavazané, za
niz tak uéini. Nedodrzi-li tuto lhiitu, odpovida
za Skodu zplsobenou snad jeho nedbalosti,
aviak jen do vySe sménetného penize.

2. Prijeti pro dest.
§ 56.

(1) Prijeti pro cest je plipustné ve vSech
pripadech, v nichz maze majitel vykonat pe-
stih pred splatnosti, nejde-li o sménku, jejiz
predloZeni k prijeti je zakazano.

(¢) Je-li na sménce udana osoba, kterd ma
v pripadé nouze v platebnim misté sménku
prijmout nebo zaplatit, mize majitel pred jeji
splatnosti vykonat postihovd prava proti
tomu, kdo pripojil podplrneu adresy, a proti
tém, kdoz po ném nésleduji, jen predlozi-li
sménku osobé uvedené v podplrné adrese;
je-li odepreno prijeti pro Cest, da odepreni
zjistit protestem.

(3) V ostatnich pripadech miiZze majitel
piijeti pro Cest odmitnout. Piipusti-i je
viak, ztraci postihova prava, jez ma pired
splatnosti proti tomu, pro jehoZ Cest se pri-
jeti stalo, a proti té€m, kdoZ po ném nasleduji.

§ 57.

Prijeti pro cest se vyznaci na sménce; pfi-
jemce pro éest je podepiSe. Musi v ném udat,
pro ¢i cest sménku prijiméa; neni-li tu tako-
vého udaje, plati, Ze prijeti se stalo pro éest
vystavce.

§ b8.

(1) Prijemce pro Cest je zavazan majiteli
a indosantum, kteri nasleduji za pocténim,
stejné jako poctény.

(2) Pres prijeti pro cest miZe se poctény
a ti, kdoZ jsou mu sméneéné zavazani, doma-
hat na majiteli sménky pii zaplaceni ¢astky
uvedené v § 48, aby jim vydal sménku, pro-
t,%s’i, jenZ byl snad uéinén, jakoZ i potvrzeny
idet.

3. Placeni pro dest.
§ 59.

(1) Placeni pro Cest je pripustné ve vech
pripadech, kdy majitel mtZe vykonat postih
pii splatnosti nebo pred splatnosti.

(2) Placeni pro dest musi obsahovat celou
¢astku, kterou by musel zaplatit poctény.

(3) Placeni pro Cest se musi stat nejpozdé&ji
v den po uplynuti 1hiity stanovené pro uéinéni
protestu pro neplaceni.

§ 60.

(1) Byla-li sménka prijata pro Cest oso-
bami, které maji bydii§té v misté platebnim;
nebo jsou-i jako podplrné adresy udany
osoby bydlici v tomto misté, musi majitel
predloZit sménku viem témto osobam a dat
po pripadé udinit protest pro neplaceni nej-
pozdéji v den po uplynuti lhity k protestu
stanovené,

(2) Nevykona-li se protest v této 1haté, je
prost zavazku ten, kdo udal podpirnou adresu,
nebo pro jehoz ¢est byla sménka piijata,
jakoZ 1 indosanti, kteri po nich nésleduji.

§ 61.

Odmitne-li majitel zaplaceni pro &est, ztréci
sva postihova prava proti tém, kdoZ by byli
zpro&téni zavazku.

§ 62.

(1) Placeni pro cdest tieba potvrdit na
sménce s uvedenim toho, pro jehoZ gest se
stalo. Chybi-li tento Gdaj, plati, Ze bylo za-
placeno pro éest vystavce.

(2) Platci pro Cest tieba vydat sménku a
protest, byl-li uéinén.

$ 63.

(1) Cestny platce nabyva prav ze sménky
proti pocténému a proti osobiam, které jsou
mu sménecné zavazany. NemuZe vSak sménku
dale indosovat.

(2) Indosanti nasiedujici po pocténém jsou
zpro&téni zavazku.

(3) Nabizi-li se nékolik placeni pro Cest, mé
prednost to, jimZ se zprosti zdvazku nejvice
osob. Kdo znaje stav véci plati pro ¢est proti
tomuto ustanoveni, ztraci postihovid préva
proti tém, kdoZ by jinak byli zdvazku zpros-
téni.
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Oddil devéiy,
SMENECNE STEJNOPISY A OPISY.
1. Stejnopisy.
§ 64. ‘

(1) Sménku lIze vystavit ve dvou nebo vice
stejnopisech.

(2) Tyto stejnopisy musi byt v textu lis-
tiny éislovany, jinak plati kaidy stejnopis za
zviastni sménku.

(3) Kazdy majitel sménky, v niz neni udé-
no, Ze byla vystavena v jediném stejnopisu,
miZe se domahat, aby mu na jeho naklad
byly vydany dalsi stejnopisy. Za tim tcelem
se musi obratit na indosanta a ten opét na
svého indosanta a tak po radé, aZ se dospéje
k vystavci.

(4) Indosanti jsou povinni opakovat své

indosamenty na novych stejnopisech.

3§ 65.

(1) Byl-li zaplacen jeden stejnopis, zanikaji
prava ze véech stejnopistt, 1 kdyZ v nich neni
ustanoveno, Ze zaplacenim jednoho stejnopisu
pozbyvaji ostatni platnosti. Sméneénik vsak
zustava zavazan z kaZdého prijatého stejno-
pisu, jenz mu nebyl vracen.

(2) Indosant, ktery prevedl stejnopisy na
ruzné osoby, jakoz i indosanti nasledujici jsou
zavazani ze vSech stejnopisti, na nichZz jsou
jejich podpisy a které nebyly vraceny.

§ 66.

(1) Kdo zasle jeden stejnopis k prijeti,
musi v ostatnich stejnopisech udat jméno
osoby, kterd ma stejnopis zaslany k prijeti.
Tato osoba je povinna jej vydat fadnému ma-
jiteli jiného stejnopisu.

(2) Odepre-li to, mize majitel vykonat po-
stih jen tehdy, da-li dfive zjistit protestem:
1. Ze mu na jeho Zadost nebyl vydan stejno-

pis zaslany k prijeti;

2. Ze nebylo lze dosahnout prijeti nebo za-
placeni na, stejnopis jiny.

2. Opisy.
$-67.

(1) Kazdy majitel sménky je opravnén po-
rizovat si jeji opisy.

(2) V opise musi byt piesné opakovan text
prvopisu s indosamenty a se viemi ostatnimi
doloZkami v ném uvedenymi. Musi se v ném
udat, kde konéi opis.

{8) Opis lze indosovat a opatiit rukojem-
skym prohliSenim stejné a s tymiz ucinky
jako prvopis.

§ 68.

(1) V opise musi L{t oznacena osoba, ktera
mi prvopis. Tato osoba je povinna vvdat
prvopis radnému majiteli opisu.

(2) Odepte-li to, mize majitel vykonat po-
stih proti tém, kdoZ opis indosovali nebo na
ném prevzali rukojemstvi jen tehdy, da-li
drive zjistit protestem, Ze mu na jeho Zadost
nebyl vydan prvopis.

(3) Obsahuje-li prvopis po poslednim indo-
samentu, napsaném nan pred zhotovenim
opisu, dolozku ,,0dtud plati indesamenty jen
na opise nebo jinou dolozku stejného vyzna-
mu, je indosament napsanyv pozdé€ji na prvo-
pis neplatny.

Oddil desaty.
- ZMENY.
§ 69.

Byl-li zménén text sménky, jsou ti, kdoz
se pedepsali na sménku po této zméné, zava-
zéni podle zménéného textu; ti, kdoz se pode-
psali dfive, jsou zavazani podle textu phtvod-
niho.

0Oddil jedenécty.
PROMLCENI,
§ 70.

(1) Sménecné naroky proti piijemei se pro-
mléuji ve trfech ‘letech ode dne splatnosti
sménky. :

(2) Nércky majitele proti indosantim a
proti vystavei se promlcéuji v jednom roce od
data protestu véas ucinéného nebo pii do-
loZee ,,bez ttrat* v jednom roce ode dne splat-
nosti sménky.

(3) Néroky indosantu proti jinym indosan-
tim a proti vystavei se promicéuji v Sesti me-
sicich ode dne, kdy indosant sménku vyplatil,
nebo kdy byl narok proti nému soudné uplat-
nén,

§ 71.

PieruSeni promléeni je u¢inné jen proti
tomu, u ndhoZ nastala skute¢nost zakladajici
preruseni.

0ddil dvanacty.
VSEOBECNE PREDPISY.
8§ 72.

(1) Dospéje-li sménka. v den pracovnih_o
klidu, 1ze se doméahat zaplaceni teprve v nej-
bliz&i den pracovni. Také vsechny ostatni
tikony tykajici se sménky, zejména piedloZeni
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k prijeti a protest, mohou se stit jen v pra-
cevni den.

(2) Pripadne-li posledni den lhuty, v niZ
se ma stat néktery z téchto tkont, na den
pracovniho klidu, prodiuiuje se lhita aZz do
pristitho dne pracovniho. Dny pracovniho
klidu spadajici do lhity se do ni poéitaji.

§ 73.
Do zikonnvch lhat nebo lhit vz sménce

stanoveny ch nepocita se den, od néhoz poénou
lhity héze

§ 74,
Nepiipoustéji se Zadné dny odkladu, at za-
konné ¢i soudcovské.

Cast druha.
SMENKA VLASTNI,
§ 75.
Vlastni sménka obsahuje:
1. oznadeni, Ze jde o sménku, poiaté do viast-

nilio textu listiny a vyjadiené¢ v jazyku,
ve kterém je tato listina sepsana;

2. bezpodmineény slib zaplatit uréitou pené-
Zitou sumu;

3. 0daj splatnesti;

4. tdaj mista, kde ma byt placeno;

5. iméno toho, komiu nebc na jehoZ fad mi
byt placeno;

6. datum a misto vystaveni sménky;
. podpis vystavce.

-1

§ 76.

(1) Listina, v které chybf nékteri nileZi-
tost uvedend v predchozim paragrafu, neni
platnd jako vlastni sménka, s vyhradou p¥i-
padit uvedenych v nasledujicich odstaveich.

(2) O vlastni sménce, v niZ neni Gdaj splat-
nosti, plati, Ze je splatnid na vidénou.

(3) Neni-l zvlastniho Gidaje, plati, Ze misto
vystaveni sménky je mistem platebnim a zi-
roven mistem vystavcova bydlists.

(#) Neni-li ve vlastni sménce uddno misto
vystaveni, plati, Ze byla vystavena v mists,
uvedeném u jména vystavee.

§ 77.

(1) Pokud to neodporuje povaze vlastni
sménky, platf pro ni ustanoveni dané pro cizi
sménku 0
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indoszmeniu ($§ 11 az 20),

splatnosti (§§ 83 az 37),

placeni (§§ 388 az 42),

postihu pro pnepiaceni (3§ 49 aZ 50, 52 az
H4),

placeni pro Cest ($3 %3, 59 2z &3),

opisech (88 67 a 63),

zménsch (§ 69),

promléeni (§§ 70 a 71),

dnech pr"cU\'m}*o klidu,
poéitani lhiit a zdkazu
dni odkladu (§§ 72 az 74).

(2) Pro vlastni sménku plati dale ustano-
veni o cizich sméankaeh splatnyech u osoby
treti nebo v jiném misié nei je bydlisté smé-
neénika (§§ 4 a 27), o arokové doloice (§ 5),
o nesrcvnalestech v Gidajich sméncséné sumy
{§ 6), o nasledeich podpisu sménky za pod-
minek § 7, o néasledeich podepsini osobeu,
kterd jednala bez covavnéni zastupovat nebo
kterd prekrocila takova opravnéni (§ 8),

0 biankosménce (§ 10),

v

(3) Pro vlastni sménku plati rovr 'z usta-
noveni o sménefném rukojemstvi ( 30 az

32); v ptfipade § 51 odst. 4 plati, Ze se smé-
neéné rukojemstvi, neni-li udéno, piro koho se

prejim4, prejima za vystavce vlastni sménky.

S 78.

(1) Vistavce viastni sménky
stejné jako prijemce cizi sminky,

(2) Vliastni sménka, splatnd uu.’ny ¢as po
vidéné, musi byt pfedloiena vystaveli k vi-
déné ve lhitach uvedenvch v § 23. Lhiita po
vidéné bézi od data vidéné potvmené podpi-
sem wstavee na sménce. Odepie-li vystavce
potvrdit a datovat vidénow, tFeba to zjistit
protestem (§ 25), od jeho# data poling bézet
Ihita po vidéné.

je zavazan

Cast treti
DOPLRNUJICI PREDPISY.
241l prvni.

PROTEST A NEKTERE JINT SMENECNE
UKONY.
§ 79.
Protest musi byt uéinén soudem, ‘notifem

nebo mistnim narodnim vybhorem.

§ 80.
V protestni listiné nutno uvést:
1. jméro toho, pro koho a proti komu se pro-
test ¢ini;
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. udaj, Ze ten, protl ndmuZ se protest éinf,
byl bez vysledku vyzvan k sménefnému
plnén{ nebo Ze ho nebylo lze zastihnout
nebo Ze nebylo 1ze vypatrat mistnost, kde
provozuje svlj podnik, ani jeho byt;

3. udaj mista a data, kde a kdy doslo k vy-

zvé nebo k bezvyslednému pokusu o ni;

4. jde-li o prijeti nebo zaplaceni pro €est, po-
znémku, od koho, pro koho a jak bylo na-
bidnuto nebo jak doslo k prijetf nebo k za-
placeni pro &est;

b. pozAda-li sméneénfk, jemuZ byla sménka
predloZena k prijet!, aby ma byla je#té
znovu predloZena v nésledujicf den, po-
znidmku o tom;

6. doslovny opis sménky (opisu) se vSemi
indosamenty a poznidmkami;

7. podpis protestniho orgianwu, dfedni peéet

nebo uredn{ razitko.

§ 81.

PoZaduje-li se plnénf ze sménky na ndko-
lika osobach nebo nékolikrit na téZe osobé,
stali k tomu jen jedna protestni listina.

§ 82.

Sménku moZno zaplatit do rukou protest-
niho organu., Opravnén{ protestnfho organu
k tomu, aby pfijal placeni, nelze vyloudit.

§ 83.

(1) Protestnf{ organ je povinen za nahradu
vidajt bez prodleni vydat majiteli sménky
nebo jeho zmocenénci prvopis protestn{ listiny
a na #4dost t8% jeji prosty neb ovéreny opis.

(2) Rovné% je povinen protesty podle ce
lého jejich obsahu den ode dne v poradku &a-
sovém a éiselném vpisovat do zvlastni knihy,
kterd je list za listem opatfena po1adovyml
Cisly; ucastniklim nebo jejich pravnim né-
stupcim mus{ za niahradu vydajt kdykoli vy-
dat vypis z této knihy.

§ 84.

Kdo é&inf protest, miZe aZ do vydani pro-
testn{ listiny tomu, pro néhoZ se protest ¢ini,
opravit chyby ve psani, vypustky a jiné vady
protestn{ listiny. Opravu nutno oznadit jako
opravu a podepsat.

§ 85.

Protesty nutno éinit v dobé& od deviti do
osmnicti hodin a mimo tuto dobu, jen souhla-
si-li 8 tim vyslovnd ten, proti ndmuZ se pro-
test &ini; souhlas se vyznadi v protestu.

§ 86.

Na sménce nebo na privésku se vyznadf,
Ze protest byl vykonin. Opominuti tohoto z4--
znamu nemé vliv na platnost protestu.

§ 87.
(1) Predlozeni sménky k prijeti nebo k za-

" placeni, porizenf protestu, vyZzadani stejno-

pisu sménky, jakoZ i vSechny ostatnf tkony,
které musi byt provedeny u uréité osoby, nut-
no vykonat v mistnostech, kde provozuje sviij
podnik, a nema-li jich, nebo nedaji-li se vy-
patrat, v jejim byté. Jinde mohou byt pro-
vedeny jeh tehdy, souhlasi-li obé strany; sou-
hlas se vyznali v protestu.

(2) Je-li v protestu poznamenéno, Ze se ne-
podarilo vypatrat mistnosti, kde se provozuje
podnik, ani byt, & bylo-li piresto vypatrani
mozZné, neni protest proto nedéinny.

(8) Ustanoven{ odstavece 2 se nedotyka od-
rovédnosti protestniho orgénu, ktery opomi-
nul konat vhodni Setfeni. Zlstane-li dotaz
u ohlaSovaciho orgianu bez vysledku, neni
protestni orgdn povinen konat dalsi Setfeni.

§ 88.

Ukony, kterd se maji vykonat v uréitém
misté uvedeném na sménce, mohou byt pro-
vedeny v misté jiném, daji-li k tomu pfi dkonu,
o ktery jde, souhlas jeho Gcastnici, Osvédcu-
je-li se provedeni Gkonu pisemnd, vyznaéi se

v osvéd&eni 1 souhlas.

0Oddil druhy.
OBOHACENT.

§ 89.

(1) Vystavece nebo piijemce, jejichZz smé-
n &ny zdvazek zanikl promléenim nebo tim, Ze
nebyl véas vykonan tkon potfebny k zacho-
vani sménetného néroku, zlstivaji majiteli
sménky zavazéni, jen pokud se na jeho Skodu
obohatili.

(2) NArok na vydani obohaceni se promlcuje

| ve tiech letech ode dne zéniku sménedného

zavazku. .
(3) Proti indosantiim, jejichZ sménecny za-
vazek zanikl, neni takového naroku.

0ddil treti.
ZTRACENE NEBO ZNICENE SMENKY
A PROTESTNI LISTINY.
§ 90.
(1) Sménku, kters se ztratila nebo byla znif
Cena, lze prohlémt 28 umoienon.
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{2) Protestni listinu, kterid se ztratila nebo
byla zni¢ena, lze nahracit vypisem z knihy pro-
testt, ktery vyda protestni organ (§ 83
odst. 2).

Gast Etvrta
ZVLASTNI USTANOVENTI
MEZINARODNIHO PRAVA

SMENECNEHO.

§ 91.

(1) Zphsobilost osoby sméneéné se zavazo-
vat se Fidi pravem statu, jehoz je piistusdni-

kem. Prohlaguje-li toto pravo za rozhodujici

priavo jiného statu, uZije se prava onoho ji-
ného statu,

(2) Kdo neni zpasobily sménecénd se zava-
zovat pedie prava uvedeného v piedchozim od-
stavei, je prece plainé zavazin, podepide-li se
na smanku ve statd, podle jehoZ prava by byl
zphsoiily sméneénd se zavazovat,

§ 92.

(1) Forma sménetného prohldieni se Fidi
pravem stitu, v némz bylo prohliasSeni uéinéno.

(@) Jestlize se vSak sménelné prohlasent,
ktoré je podie ustanoveni piedchoziho odstavee
nestatné,
Lylo uéinéno pozdéj$i sméneéné prohliseni,
noma vadnost formy prvého sméneéného pro-
azeni vliv na platnost sméneéného prohla-

if pozdéjdtho,

—

811

T

(%) Sménecné prohlideni Ceskoslovenszkého

obéana v cizing plati v Ceskoslovenské republice:

rroti jingm ceskoslovenzkim obcaniim, vyio-
vuje-i  poZadavklm zdej$iho prava stran
formy.

§ 93.

(1) Géinky zavaznych prohiiSeni p¥ijemee
cizi sménky a vystavee vlastni sménky se ¥idi
prévem platebniho mista.

(2) Géinky ostatnich sm3neénjch prohlaseni
se F{di pravem statu, v némz byla udinéna.

§ 94.
Lhity k vikonu postihovych prav se ¥idi pro
viechny osoby sménefné zavazané pravem
mista, kde byla sménka vystavena.

‘ § 95.
E}jéverp mista vystaveni sménky se ¥idi, zda
majitel cizi snénky nabyva pohledavky, jeZ je
podkladem jejiho vystaveni.

__Sbirka zékonll, & |9!;‘195_Q-.__

§ 96.

(1) Pravem platebniho mista se ¥idi, zda lze
omezit prijeti cizi sménky na Sast sméneéné
sumy a zda majitel je povinen pifijmeout ¢éisted-
né placeni.

(2) Stejna zasada plati pro zaplaceni vlastnf
smeénky.

§ 97.

Forma protestu a thaty k protesta, jakoz
i forma ostatnich dkont, jichZ je zapotiehi
k uplatnéni nebo k zachovani sméneénych prav,
se Fidi pravem statu, v némZ je tfeba udinit
protest nebo jiny kon.

§ o8.

Privem platebniho mista se 7idi opatieni, jez
nutno ucinit, byla-li sménka ztracena nebo
ukradena.

a1l
SEK.

Qddil prvni.
VYSTAVENI A FORMA SEKU.
g 1.
Sek chsahuje:

1. oznadeni, Ze jde o Sek, pojaté do viastniho
textu listiny a vyjadienéd v jazyku, ve kie-
rém je tato listina sepsana;

2. bernodminetny piikaz zapiatit urditou pe-

nézitou sumu;

. jméno toho, kdo ma platit (Sekovnika) ;

idaj mista, kde m4 byt placeno;

. datum a misto vystaveni Sekn;

. podpis vystavce.

L)

(o2}

§ 2.

(1) Listina, v které chybi nékterd nileZitost
uvedeni v predchozim paragrafu, nenfi platna
jako $ek, s vyhradou pfipadd uvedenych v na-
sledujicich odstaveich.

(2) Neni-li zvlaStniho udaje, plati, Ze misto
uvedené u jména Sekovnika je mistem plateb-
nim. Je-li uvedeno nékolik mist u jména Sekov-
nika, je Sek splatny v misté nejprve uvedeném.

(3) Neni-li téchto ddaji, ani n&jakého idaje
jiného, je Sek splatny v mists, kde m4i Sekovnik
svij hlavni zavod.

(4) Nenili v Seku uddno misto vystaveni,
plati, Ze byl vystaven v misté uvedeném u jmé-
na vystavee.
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§ 3.

Sek se vystavuje na pendZni Gstav (bankére),
u néhoz ma vystavce pohledivku, a podle ujed-
nini uéinéného vyslovné nebo mlcky, 7e vy-
stavee je opravnén Sekem s touto pohleddvkou
nakladat. Nedetieni téchto ustanoveni se nedo-
tyka platnosti listiny jako Seku.

§ 4.

gek nelze prijmout. Udaj na Seku, Ze se Sek
prijim4, plati za nenapsany.

§ 5.
(1) V Seku lze ustanovit, Ze se m4 platit:
a) urdité osobé s vyslovnou doloZkou ,,na ¥ad*
neho bez takové doloiky;
b) uréité osobé s doloikou ,nikoli na fad* nebo
s dolozkou stejného vyznamu;
¢) majiteli.
(2) O §eku vystaveném pro uréitou oscbu
s dolozkou ,,nebo majiteli“ nebo s doloZkou stej-
ného vvzaamu plati, Ze je vystaven na majitele.
(3) O Zeku, v kterém neni uvedeno, pro koho
byl vystaven, plati, Ze je vystaven na majitele.

§ 6.

(1) Sek mlZe znit na vlastni fad vystavee.

(2) Sek lze vystavit na 0éet t¥eti oscby.

(3) Sek nelze vystavit na vystavce, ledaZe
jde o ek vystaveny mezi riznymi zavody té-
hoz vystavce.

8 1.

Jakakoliv Grokova doloZka v Seku plati za ne-
napsanou.
§ 8.

SeX lze wlinit splatnym v bydlisti t¥eti osoby,
at wi v misté, kde ma své bydlisté Sekovnik
nebo v misté jiném, ale jen tehdy, je-li touto
tieti osobou pendini Gstav (banké¥).

§ 9.

{1) Je-li $ekovi suma udéna jak slovy, tak
Gislv a neshoduji-li se tyto tdaje, plati suma
vyiddiens slovy.

(2) Je-li ckova suma udina nékolikvrét slovy
nebo nékolikrat ¢isly a neshoduji-li se tyto
udaje, plati suma nejmensi.

§ 10.

Jsou-li na Seku podpisy osob, které se nemo-
hou fekovd zavazovat, podpisy nepravé, pod-
pisv vymy&lenfch osob nebo podnisy, jeZ z né-
jakého jiného davodu nezavazuji osoby, které
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se na ek podepsaly, neho jejichZ jménem byl
Sek podepsan, nemé to vliv na platnost zavazkl
ostatnich oseb na ném podepsanych.

§ 11,

Kdo se podepiSe na Sek jako zastupce osoby,
za kterou neni opravnén jednat, je sim Sekové
zavazan, a zaplati:li, ma tatai prava, jaka by
méla osoba, za kterou podle svych Gdaitu jed-
nal. To plati i o zastupci, ktery prekrolil meze
svého opravnéni.

§ 12.
(1) Vystavee odpovida za zaplaceni Seku.

(2) KaZd4 doloZka, kterou vylouéi tuto odpo-
védnost, plati za nenapsanou.

§ 13.

Nebyl-li ek, jenZ byl pFi vydani neliplny, vy-
plnén tak, jak bylo ujednano, nemuze se nami-
tat majiteli Seku, Ze tato ujednani nebyla do-
drzena, ledaZe majitel nabyl Seku ve 71é vite
anebo se p¥i nabyvani §eku provinil hrubou ne-
dbalosti. '

0ddil druhy.
INDOSAMENT.

§ 14.

(1) Zek vystaveny pro uréiton osobu lze pre-
vést indosamentem (rubopisem), i kdyZ nezni
vyslovné ,na Fad“,

(2) $ek vystaveny pro uréitou oscbu s doloZ-
kou ,,nikoli na ¥ad* nebo jinou doloZkou stej-
ného vyznamu lze pievést jen ve formé a
s Gdinky obyé&ejného postupu (cesse).

(3) &ek lze indosovat (pievést rubopisem)
také na vistavce nebo na kaZzdou jinou osobu
Sekové zavazahou. Tyto osoby mohou Sek dale
indosovat.

§ 15.

(1) Indosament musi byt bezpodmineény.
Jakakoliv podminka, na niZ byl uéinén zavis-
Ijm, plati za nenapsanou.

(2) Gastedny indosament je neplatny.

(3) Také indosament Sckovnikav je neplatny.

(4) Zni-li indosament na majitele, plati za
nevyninény.

(5) Indosament na Sekovnika plati jen jako
potyrzeni o placeni, ledaZe ma gekovril nékolik
zévoda a indosament zni na jiny zévod, neZ na
ktery byl Sek vystaven.

§ 16.

(1) Indosament nut#o napsat na Sek nebo na
list.s nim spojeny (piivések). Musi byt pode-
psén indosantem.
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(2) V indosamentu nemusi byt udan indosa-
tar (na koho se Sek rubopisem pievadi);
indosament miZe zaleZet i v pouhém pod-
pisu indosantové (nevypinény indosament,
blankoindosament). V poslednim pi¥ipadé musi
byt indosament, aby byl platng, napsin na rub
Seku nebo na privések.

§ 17.

(1) Indosamentem se prevadéji vSechna
prava ze Seku.

(2) Jde-li o blankoindosament, miiZe majitel:
a) vyplnit indosament svfm jménem nebo jmé-

nem nékoho jiného;
b) dile indosovat Sek
nebo na uréitou osobu;
¢) odevzdat Sek osobé tieti, aniz blankoindosa-
ment vyplni a aniz Sek indosuje.

blankoindosamentem

§ 18.

(1) Neni-li tu opacné dolozky, odpovida indo-
sant za zaplaceni Seku.

(2) Indosant miiZe zapovédét dalsi indosaci
seku; v tomto pripadé neodpovida tém, na néz
byl 3ek dale indosovan.

§ 19.

O tom, kdo mé Sek, ktery Ize pievést indosa-
mentem, v rukou, plati, Ze je Ffadnym majite-
lem, prokaze-li své pravo nepretrziton Fadou
indosamentt, a to i tehdy, je-li posledni z nich
blankoindosamerntem, feSkrtnuté  indosa-
menty plati pFitom za nenapsané. Nésleduje-li
po blankoindosamentu dal§i indosament, plati,
Ze podpisovatel tohoto indosamentu nabyl Seku
blankoindosamentem.

§ 20.

Indosament na Seku vystaveném na majitele
zavazuje indosanta podle ustanoveni o po-
stihu,. neméni vak listinu v Sek na ¥ad,

§ 21

Pozbude-li nékdo Seku jakymkoliv zptisobem,
neni jeho novy majitel — at’ jde o $ek na maji-
tele nebo o Sek, ktery 1ze prevést indosamen-
tem, a jehoZ majitel prokaZe své pravo podle
$ 19 — povinen Sek vydat, ledaZe ho nabyl ve
zlé vire anebo se pii nabyvani Seku provinil
hrubou nedbalosti,

§ 22.

Ido je Zalovan ze Seku, nemtiZe €init. majiteli
namitky, které se zakladaji na jeho vlastnich
vztazich k vystavei nebo k dfivéj§im majite-
Im, ledaZe majitel p¥i nabyvani Seku jednal
védonié na Skodu dluinika.

§ 23.

(1) Obsahuje-li indosament dolozku ,hod-
nota k vybrani“, ,k inkasu®, ,,in prokura‘ nebo
jinou doloZku vyjadrujici jen zmocnéni, maZe
majitel vykonat vSechna prava ze $eku, miZe

‘jej viak prevést jen dal$im zmociiovacim indo-

samentem,

(2) Osoby Sekové zavazané mohou v tomto
ptipadé ¢init majiteli jen takové namitky, které
by mohly &init indosantovi.

(3) Zmocenénf obsaZené ve zmociiovacim indo-
samentu nezaniki ani smrti zmocnitelovou, ani
ztratou jeho zptisobilosti k pravnim tikontim.

§ 24.

(1) Indosament udinény po protestu nebo po
zjisténi stejného vyznamu nebo po uplynuti
lhity k predloZeni Seku ma jen Yi¢inky obycej-
ného postupu. :

(2) Dokud neni prokazan opak, ma se za to,
%e nedatovany indosament byl napsan na sek
pred protestem nebo pied zjiSténim stejného
vyznamu nebo pi‘ed uplynutim lhity k pFedlo-
Zeni Seku, ’

Oddil treti.
SEKOVE RUKOJEMSTVI.
§ 2b.

(1) Zaplaceni Seku miize byt pro cely Sekovy
peniz anebo pro jeho &ast zarufeno Sekovym
rukojemstvim,

(2) Tuto zaruku miZe dat tfeti osoba, vyjma
Sekovnika, nebo i ten, k4o se uZ na Sek podepsal.
§ 26.

(1) Rukojemské prohliSeni se piSe na Sek
nebo na piivések.

(2) Rukojemstvi se vyjadiuje slovy ,jako
rukojmi“ nebo jinou dolozkou stejného vy-
znamu; rukojmi je podepise.

(3) O pouhém podpisu na lici Seku plati, Ze
zaklads Sekové rukcjemstvi, nejde-li o podpis
vystavce.

(4) V prohlaSeni tieba udat, za koho se pi‘e-
jima. Neni-li to udéno, plati, Ze se pFejim4i za
vystavee.

' § 27.

(1) Sekovy rukojmi je zavazan stejné jako
ten, za koho se zaruéil.

(2) Zavazek Sekového rukojmiho je platny
i tehdy, je-li zdvazek, za ktery se zarudil, ne-
platny z jiného divodu neZ pro vadu formy.

(3) Zaplati-li Sekovy rukojmi Sek, nabyva
prav ze Seku proti tomu, za koho se zaruéil, a
proti viem, kdoZ jsou této osob& Sekovd zava-
zani.
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Qddil &tvrt¥.
PREDLOZENI A PLACENT.
§ 28.

(1) Sek je splatny na vidénou. KaZdy od-
chylny udaj plati za nenapsany.

(2) Sek, ktery se predlozi k placeni prede
dnem, janz je v ném udan jako datum vysta-
veni, jest splatny v den pfedloZeni.

§ 29.

(1) 8ek, ktery je vystaven a splatny v temz
staté, je txeba piedlozit k placeni do osmi dnf.

(2) Sek, ktery je vystaven v jiném staté, nez
v kterém je splatny, je tieba piedloZit k placeni
do dvaceti dni, jsou-li misto vystaveni a misto
platebni v témZe svétadilu, a do sedmdesati dni,
jsou-li misto vystaveni a misto platebni v riz-

nych svétadilech.

(3) Pritom o Secich, které JSOU vystaveny
v nékterém staté evropském a jsou splatny
v nékterém pobleinim staté stredomoiském
nebo naopak, plati, Ze jsou vystaveny a splatny
v témie svétadilu.

(4) Uvedené lhity bé%i ode dne, ktery je
udan na Seku jako datum vystaveni,

§ 30.

Je-li 8ek vystaven na misto, jehoZ kalendar
se riizni od kalendafe mista, kde byl vystaven,
prepoqta se den vystavem@na den, ktery se
s nim shoduje podle kalendiie rmsta plateb-
niho.

§ 31.

PredloZeni Seku odiétovné se rovni jeho

pFedloZeni k placeni.

§ 32.
(1) Odvolani $eku je Géinné teprve po uply-
nuti thity k predloZeni.
(2) Nebyl-li $ek odvolin, mZe Sekovnik pla-
tit i po uplynuti Ihuty k predloZeni.

§ 33.
Na platnost Seku nem4 vliv ani smrt vystav-
ce, ani ztrata jeho zpuscbilesti k pravnim uko-
nfim, jeZz nastane po vystaveni.

§ 34,

(1) Sekovnik se miiZe pii placeni Seku doma—
hat, aby mu §ek byl vydan opatfeny potvrze-
nim majitele o placeni,

(2) Majitel nesmi odrmtnout ‘placeni &as-
te¢né,

(3) Pi1 éasteéném placeni se mii¥e Sekovnik
doméhat, aby toto placeni bylo na Seka vyzna-
¢eno a aby mu bylo o ném vydano potvrzeni.

§ 35.

Sekovnik, kiery plati indosovatelny Sek, je
povinen zkoumat spravnost Fady indosamentd,
nikoli v8ak podplsy indosanti.

§ 36.

(1) Zni-li 8ek na ménu, ktera neni v obshu
v platebnim misté, lze Sekovy peniz zaplatit
v tuzemské méné podle hodnoty, kterou ma
v den placeni. Neni-li $¢k zaplacen pti predlo-
Zeni, miiZe majitel volit, zda ma Sekovy peniz
byt zaplacen v tuzemské méné podle kursu
v den predloZeni nebo podle kursu v den pla-
ceni,

(2) Hodnota cizi mény se uréi podle zvyklost{
platebniho mista. Vystavee v3ak mize ustano-
.vit, Ze se m4 platit podle kursu uréeného v geku.

(3) Ustanoveni pfedchozich odstaved nelze
uzit, ustanovil-li vystavee placeni v uréité méné
(dolozka o efektivnim placeni v cizi méné).

(4) Je-li SekovA suma udana druhem pe-
'néz, ktery ma stejné oznadeni, aviak riznou
hodnotu ve staté vystaveni a ve staté placeni,
ma se za to, Ze je tim minén druh penéz plateb-
niho mista. ,

0ddil paty.
SEK KRIZOVANY A SEK K ZUCTOVANI

§ 37.

(1) Vystavce nebo majitel Seku mohou jej
kuzovat s 0¢inky uvedenymi v § 38.

*(2) Kiizovani se déje dvéma rovnobéZnymi
¢arami na lici Seku. MuZe byt vieobecné nebo
szlaqtm

(3) KitiZovani je vseobecne, neni-li mezi
obéma ¢arami ZAdného oznaéeni nebo je-li mezi
nimi oznadeni ,,penéim’ tstav* (bankér) anebo
oznadeni stejneho vyznamu kfiZovani je
zvladtni, je-li vepsano mezi ob& &ary jméno pe-
nézniho ustavu (kankéte).

(4) Kt¥iZovani v§eobecné lze zménit na kiiZo-
vani zvlastni, av8ak kiiZovani zvlastni nelze
zménit na kriZovini vSeobecné..

. (5) O predkrtnuti k¥iZovani nebo jména ozna-
ceneho pendiniho ustavu (banlxere) plati, jako
by se nestalo.

§ 38.

(1) Sek vSeobecné kiiZovany muZe Sekovnik
zaplaht jen penéznimu uGstavu (banken) neho
svému zakaznikovi,

(2) Zek se zvlastnim kifiZovanim miiZe Sekov-
nik zaplatiti jen oznadenémnu per\éinimu dstavu
(bankéfi), nebo Je-h penéini tstav (bankéf)
sekovnﬁkn jen svému zékaznikovi. Oznageny
penéini fstav (banké¥) miiZe viak k vybrani

$eku pouzit jiného pendZniho tistavu (bankére).
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(¢) Penézni Gstav (bankéf) mizZe nabyt kii-
zovaného Seku jen od nékterého svého zakaz-
nika nebo od jiného penézniho ustavu (ban-
kére), MuzZe jej vybrat jen na et téchto osob.

(¢) Je-li na Seku nékolikeré zvlastni k¥iZo-
vani, muze ho Sekovnik zaplatit jen tehdy, jde-li
o dvé kfiZzovani a jedno z nich je k vybrami
geku oducétovnou.

(») Sekovnik nebo penézni ustav (bankér),
ktery jedna proti témto ustanovenim, odpovida
za nastalou Skodu az do vyse Sekové sumy.

§ 39.

(1) Vystavee a majitel Seku muZe zakazat,
aby Sek byl zaplacen v hotovosti, dolozkou ,,jen
k zuétovani nebo jinou doloZkou stejného vy-
znamu napsanou napric na lic Seku.

(2) V tomto piipadé muZe Sekovnik vyrovnat
Sek jen Gletnicky (dobropisem, prevodem, za-
poctenim). Takové zidtovani se rovni zapla-
ceni Seku.

(3) O sSkritnuti dolozky ,,jen k zuétovani“

plati, jako by se nestalo.

(#) Sekovnik, ktery jedna proti témto usta-
novenim. odpovid4 «a nastalou skodu aZ do vyse
gekového penize,

Oddil sesty.
POSTIH PRO NEPLACENT.
& 140,

Majitel maZe~vykonat postih proti indosan-
thm, vystavei a jingm osobam -Sekové zavéiza-
nym, jestlize Sek vas predloZeny neni zaplacen
a je-li odepYeni placeni zjisténo:

1. vetejnou listinou (protestem);

2. pisemnym, datovanym prohlasenim Sekovni-
kovym, napsanym na Sek s idajem dne pied-
loZeni; ,

3. datovanym prohldSenim odactovny, Ze Sek
bil véas predioZen a %Ze nebyl zaplacen.

$ 41,
(1) Protest nebo zjisténi stejného vyznanw
nutno u¢init pfed uplynutim thity k pfedloZeni.
(2) Je-li Sek pfedioZen v posledni den této
lhiity, Ize uéinit protest nebo zjisténi stejného
viznamu jesté v nasledujief pracovni den.

S -42.

(1) Majitel musi dat zpravu o odepreném za-
placeni svému indosantu a vystavei do éty¥
pracovnich dni nésledujicich po dni protestu
nebo po dni zjisténi stejného vyznamu anebo
pfi doloZce ,,bez utrat® po dni predloZeni. Kazdy
indosant musi do dvou vSednich dnwpoté, kdy
dostal zpravu, vyrozumét svého indosanta

o zprave, kterou dostal, a sdélit mu jmgéna a
adresy téch, kdoz pred tim podali zpravy, a tak
po fadé az k vystavei. Lhaty béZi od prijeti
predchozi zpravy.

(2) Dava-li se podle predchoziho odstavee
zprava osobé, jeZ se na Sek podepsala, musi byt
ve stejné lhiité podana stejna zprava jejimu
Sekovému rukojmimu,

(3) Neuda-li néktery indosant svou adresu
nebo uda-li ji necitelnd, postaéi dat zpravu in-
dosantu, kterjy ho predchazi.

(4) Zpravu lze dat v kazdé forms, také pou-
hym vracenim Seku.

(5) Kdo je povinen dat zpravu, musi doka-
zat, Ze ji dal v pFedepsané lhiité. Lhita je do-
drZena, bylli dopis se zpravou podan bghem
hity na postu.

(%) Kdo nepoda zpravu vcéas, neztrici sva
prava; odpovida vSak za Skodu, kterd snad byla
jeho nedbalosti zptisobena, aviak jen do vySe
Sekového penize.

§ 43.
(1) Vystavce, indosant nebo Sekovy rukojmi

‘muize dolozkou ,bez utrat®, ,bez protestu*

nebo jinou doloZkou stejného vyznamu na ek
napsanou a podepsanou zprostit majitele povin-
nosti, aby k zachovani postihovych prav dal
uéiniti protest nebo zjisténi stejného vyznamu.

(2) Dolozka nezpro$tuje majitele povinnosti

- sek véas predlozit a dat potrebné zpravy. Pro-

kazat, Ze lhita nebyla dodiZena, nileZi tomu,
kdo se toho proti majiteli dovolava.

(3) Dolozika p¥ipojeni vyataveem je 0innd
proti vEem osobam, které se na Sek podepsaly;
dolozka pripojend indosantem nebo Sekovym
rukojmim je u¢inna jen proti nim. Da-li maji-
tel ucinit protest nebo zjisténi stejného vyzna-
mu nehledé k doloZce pripojené vystaveem,
jdou utraty na jeho vrub. Ptipoji-li dolozku in-
dosant nebo Sekovy rukejmi, Utraty protestu
nebo zjisténi steiného vyznamu, byly-li pfece
u¢inény, mohou byt vymahiny na vSech oso-
bach, které se na Sek podepsaly.

§ 44.

(1) VSechny osoby Sekové zavazané odpoyi-
daji majiteli rukou spole¢nou a nerozdilnou.

(2) Majitel muZe Zadat plnéni na kazdé
z nich nebo na nékolika z nich nebo na vSech
dohromady a neni vazan poFfadim. v kterém se
zavazaly,

(3) Stejné pravo ma kazda osoba Sekové za-
vazana, ktera Sek vyplatila.

(+) Uplatnéni naroku protfi nékteré osobé
Sekové zavazané nebrani majiteli, aby se do-
mahal svych naroki na ostatnich, t¥ebas nasle-
duji za tim, proti komu byl narok uplatnén nej-
prve,



Sbirka zakont, ¢. 191/1950.

765

§ 45,
Majitel maZe postihem Zadat:

1. Sekovy peniz, pokud nebyl Sek zaplacen;

2. Sestiprocentni Groky ode dne predloZeni;

8. Gtraty protestu nebo zjisténi stejného vy-
znamu g utraty zprdv, jakoz i ostatni
utraty;

4. odménu ve vysi jedné tfetiny procenta §eko-

cvws

vého penize nebo v niZ§i dohodnuté vysi.

§ 46.

Kdo vyplati Sek, miZe vymahat na svych
piedchudeich :
1. celou é&astku, kterou zaplatil;
2. Sestiprocentni uroky z této éastky ode dne,
kdy zaplatil;
3. své utraty;
4. odménu, ktera se vypoéte podle § 45 ¢. 4.

§ 47.

(1) KazZda osoba Sekové zavazana, proti niz
se vykon4 nebo mlZe vykonat postih, miZe se
domahat, aby ji pfi zaplaceni postihové ¢astky
byl vydan Sek s protestem nebo zjisténim stej-
ného vyznamu a potvrzeny Gicet.

(2) Kazdy indosant, ktery $ck vyplatil, miZe
Skrtnout sviij indosament a indosamenty po
ném nésledujiei.

§ 48.

(1) Vadi-li véasnému predloZeni Seku nebo
v¢éasné protestaci nebo 2zjisténi stejného vy-

znamu nepiekonatelnd prekizka (zdkonné usta-

noveni nékterého statu nebo jiny pripad vyssi
moci), prediuzuji se lhity stanovené pro tyto
ukony.

(¥) Majitel je povinen neprodlené dat zpravu
svému indosantu o p¥ipadu vy$si moci, vyzna-
¢it tuto zpravu na Seku nebo p¥ivésku a piipo-
jit datum a podpis; kromé& toho plati ustano-
veni § 42.

(3) Pomine-li vy$$i moc, musi majitel ne-
prodlené piredloZit Sek k placeni a po pfipadé
dat ucinit protest nebo zji$téni stejného vy-
znamu,

(4) Trva:li vyS§i moe déle neZ patnict dni
ode dne, kterého majitel, byt i pfed uplynutim
Ihity k predloZeni, dal svému indosantu zprivu,
Ze nastala vyS§i moe, lze vykonat postihova
prava, aniz t¥eba pfedlozit Sek nebo uéinit pro-
test nebo zjisténi stejného vyznamu.

(3) O skutednostech, které se tykaji toliko
osoby majitele nebo toho, koho majitel povéril
piedloZit Sek nebo uéinit protest nebo zjisténi
stejného vyznamu, plati, %e nejsou pFipady
vysSi moci.

Oddil sedmy.
SEKOVE STEJNOPISY.

§ 49.

Neijde-li o Sek na majitele, maze byt kazdy
Sek, ktery je vystaven v jednom staté a spiatny
v jiném staté nebo v zamoiské asti téhoz statu
a naopak, anebo Sek, ktery je vystaven a splat-
ny v téZe zamotské ¢asti anebo v rlznych za-
morskych éastech téhoZ statu, vystaven v né-
kolika stejnopisech. Je-li ek vystaven v né-
kolika stejnopisech, must byt tyto stejnopisy
¢islovany piimo v textu listiny, jinak plati kaz-
dy stejnopis za zvlastni Sek.

§ 50,

(1) Byl-li zaplacen jeden stejnopis, zanikaji
prava ze viech stejnopistl, 1 kdyZ v nich neni
ustanoveno, Ze zaplacenim jednoho steinopisu
pozbyvaji ostatni platnosti.

(2) Indosant, kter? pievedl stejnopisy na
rizné osoby, jakoZ i indosanti nasledujiei jsou
zavizdni ze vSech stejnopisf, na nichZ jsou
jejich podpisy a které nebyly vréiceny.

Oddil osmy.
ZMENY.
§ 51.

Byl-li zménén text Seku, jsou ti, kdoZ se po-
depsali na Sek po této zméné, zavizani podle
zménéného textu; ti, kdoZ se podepsali diive,
jsou zavazani podle textu ptivodniho.

0ddil devaty.
PROMLCENI.
§ 52.

(1) Postihové naroky majitele proti indosan-
tim, vystavei a ostatnim osobam Sekové zava-
zanym se promléuji v Sesti mésicich od uply-
nuti Ihity k predloZeni.

(2) Postihové naroky jednotlivych osob za-
vazanych k zaplaceni Seku proti jinym tako-
vym osobam se promléuji v Sesti mésicich ode
dne, kdy dluZnik Sek zaplatil, nebo kdyv byl na-
rok proti nému soudné uplatnén.

§ b3.
PreruSeni promliéeni je ulinné proti tomu,
1 néhoZ nastala skutefnost zakladajici pte-
ruseni. :
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0ddil desaty.
VSEOBECNA USTANOVENIL
§ 54.
(1) Prediozeni a protest Seku se miZe stat
jen v pracovni den.
(2) Piipadne-li posledni den lhity, v niZ se
"mé stat nékterv tkon tykajici se Seku, ze-
jména predloZeni, protest nebo zjiSténi stej-
ného vyznamu, na den pracovniho klidu, pro-
dluzuje se lhiita aZz do pristiho pracovniho
dne. Dny pracovniho klidu spadajici do lhuty
se do ni pocitaji.
§ 55.
Do zakonnych lhit se nepoéita den, od né-
hoZ poénou lhity béZet.

§ 56.
Nepripoustéji se Zadné dny odkladu, at za-
konné ¢i soudcovské.

0Oddil jedenacty.
DOPLNUJICI PREDPISY.
Protest a nékteré jiné Sekové tikony.
§ b7.

Protest musi byt uéinén soudem, notafem
nebo mistnim narodnim vyborem.

§ 58.
V protestni listiné t¥eba uvést:

1. jméno toho, pro koho a proti komu se pro-
test ¢&ini;

2. udaj, Ze ten, proti némuz se protest ¢ini,
byl bez vysledku vyzvan k Sekovému plnéni
nebo Ze ho nebylo lze zastihnout nebo Ze
nebylo lze vypatrat mistnost, kde provo-
zuje svuj podnik, ani jeho byt;

3. udaj mista a data, kde a kdy doslo k vyzvé
nebo k bezvyslednému pokusu o ni;

4. doslovny opis Seku se vSemi indosamenty
a poznamkami;

5. podpis protestniho orgédnu, Giedni pecet
nebo Gredni razitko.

§ 59.

Pozaduje-li se plnéni ze Seku na nékolika

osobach nebo nékolikrite na téZe osobé, stadi
k tomu jen jedna protestni listina.

§ 60.

Sek mozZno zaplatit do rukou protestniho
organu, Opravnéni protestntho organu k te-
mu, aby prijal placeni, nelze vyloudit.

§ 61.
(1) Protestni organ je povinen za nahradu

vydaju bez prodleni vydat majiteli §eku nebo
jeho zmocnénci prvopis protestni listiny a na
Zadost téZ jeji prosty neho ovéieny opis.

(2) Rovnéz je povinen protesty podle ce-
1ého jejich obsahu den ode dne v poradku
dasovém a <diselném vpisovat do zvlastni
knihy, ktera je list za listem opatrena pota-
dovymi ¢isly; ucastniklim nebo jejich prav-
nim nastupcim musi za ndhradu v¥daja kdy-
koli vvdat vypis z této knihy.

§ 62.

Kdo ¢ini protest, mize az do vydani pro-
testni listiny tomu, pro néhoZ se protest &ini,
opravit chyby ve psani, vypustky a jiné vady.
protestni listiny. Opravu nutno oznaéit jako
opravu a podepsat.

§ 63.

Protesty nutno éinit v dobé od deviti do
osmnécti hodin a mimo tuto dobu, jen sou-
hlasi-li s tim vyslovné ten, proti némuz se
protest éini; souhlas se vyznaéi v protestu.

§ 64.

Na Seku nebo na privésku se vyznadi, Ze
protest byl vykonan. Opominuti tohoto za-
znamu nemé vliv na platnost protestu.

§ 65.

(1) PiedloZzeni Seku k zaplaceni, porizeni
protestu, vyzadani stejnopisu Seku, jakoZ
1 viechny ostatni ukony, které musi byt pro-
vedeny u ur¢ité osoby, nutno vykonat v mist-
nostech, kde provozuje svij podnik, a nemé-li
jich, nebo nedaji-li se vypatrat, v jejim byté.
Jinde mohou byt provedeny jen tehdy, sou-
hlasi-li ob& strany; souhlas se vyzna¢i v pro-
testu.

(2) Je-li v protestu poznamenano, Ze se ne-
podatilo vypatrat mistnosti, kde se provozuje
podnik, ani byt, a bylo-li presto vypétrani
moZné, neni protest proto neicinny.

(3) Ustanoveni odstavce 2 se nedotyka od-
povédnosti protestniho oxgénu, ktery opomi-
nul konat vhodni Setfeni. Ztstane-li dotaz
u ohlaZovaciho organu bez vysledku, nenj, pro-
testni organ povinen konat dal3i Setfeni.

§ 66.

Ukony, které se maji vykonat v urcitém
na $eku uvedeném misté, mohou byt uéinény
v misté jiném, daji-li k tomu p¥i udkonu,
o ktery jde, souhlas jeho tiéastnici. Osvéd-
duje-li se provedeni tikonu pisemnd, vyznali
se v osvédCeni i souhlas.
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Obohaceni.
§ 67.

(1) Vystavce, jehoZ postihovy zavazek za-
nikl tim, Ze Sek nebyl véas predloZen, nebo
promléenim, zGstiva majiteli Seku zavazan,
jen pokud se na jeho Skodu obohatil.

(2) Néarok na vydani obohaceni se pro-
mléuje v jednom roce od vystaveni Seku.

Ztracené nebo zni¢ené Seky a protestni
listiny.
§ 68.

(1) Sek, ktery se ztratil nebo byl znicen,
1ze prohlasit za umoreny.

(2) Protestni listinu, ktera se ztratila nebo
byla zniena, lze nahradit vypisem z knihy
protestl, ktery vyda protestni organ (§ 61
odst. 2).

0ddil dvanacty.

ZVLASTNI USTANOVENI
MEZINARODNIHO PRAVA

SEKOVEHO.
§ 69. ,

(1) Zpusobilost osoby Sekové se zavazovat
se ridi pravem stitu, jehoZ je prisluSnikem.
Prohlasuje-li toto pravo za rozhodujici pravo
jiného statu, uZije se prava onoho jiného
statu.

(2) Kdo neni zpusobily Sekové se zavazo-
vat podle prava uvedeného v predchozim od-
stavei, je prece platné zavazan, podepiSe-li
se na Sek ve staté, podle jehoZ prava by byl
zpusobily Sekové se zavazovat.

§ 70.

(1) Koho lze oznalit za Sekovnika, se ¥idi
pravem statu, v némz je Sek splatny.

(2) Je-li podle tohoto prava Sek neplatny
vzhnledem k osobé Sekovnikoveé, jsou prece
platné zavazky z podpist, které byly na Sek
napsany ve staté, jehoz pravo nestanovi ne-
platnost z takového dtvodu.

§ 71.

(1) Forma Sekového prohlaseni se Fidi pra-
vem statu, v némz bylo prohlaSeni ucinéno.
Staci vsak zachovat formu, kterou stanovi
pravo platebniho mista.

(2) JestliZe se v3ak Sekové prohlaseni, které
je podle ustanoveni predchoziho odstavece ne-
platné, shoduje s pravem statu, v némz bylo
ucinéno pozdéjsi Sekové prohliseni, nedotyka

~se vadnost formy prvého Sekového prohla-
§§}111i platnosti Sekového prohldSeni pozdéj-
Siho.

(3) Sekové prohlaseni ¢&eskoslovenského
oblana v ciziné plati v Ceskoslovenské re-
publice proti jinym é&eskoslovenskym obéa-
nim, vyhovuje-li prohlaseni pozadavkiim zdej-

' Siho prava stran formy.

§ 72.
‘Uéinky Sekovych prohlaseni se Fidi pravem
statu, v némz byla uéinéna.
: $ 73. }
Lhiuty k vykonu postihovych prav se ridi
pro vSechny osoby Sekové zavizané pravem
mista, kde byl Sek vystaven,

§ 74,

Pravem statu, v némz je Sek splatny, se
ridi:
1. zda Sek musi byt splatny na vidénou nebo
zda miiZze byt vystaven na uréity ¢as po
vidéné, a jaké Gcinky nastavaji, je-li v Seku
udan pozdéjsi den nez skuteény den vysta-
veni;
Ihifa k predlozeni;
zda lze Sek pFijmout, ovérit, potvrdit nebo
vidovat, a jaké ucinky maji tyto dolozky;
zda majitel mhZe zadat ¢asteéné zaplaceni
a zda je musi plijmout;
zda lze Sek kiiZovat nebo opatiit dolozkou
»jen k zaétovani nebo dolozkou stejného
vyznamu, a jaké uCinky ma ktiZovani nebo
zadtovaci dolozka nebo dolozka stejného
vyznamu;
zda majiteli prisluseji zvlastni prava ke
kryti, a jaky je obsah téchto priv;
. zda vystavece mlzZe Sek odvolat nebo vznést
odpor proti zaplaceni Seku;
opatreni, jeZ nutno uéinit, ztratil-li se Sek
nebo byl-li ukraden;
zda je k zachovani postihovych prav proti
indosanttim, vystavei a jinym oscbam Se-
kové zavazanym tieba protestu nebo zjis-
téni stejného vyznamu.

§ 75.
Forma protestu a lhaty protestu, jakoz
i farma ostatnich dkont, jichZ je zapotiebi
k uplatnéni a zachovani Sekovych prav, se fidi
pravem statu, v némZ tifeba udlinit protest
nebo jiny tkon.

B N

ot

© e 3 e

¢l. 111
USTANOVENI SPOLECNA.
§ 1.
Sméneéni a Sekovéd zplsobilost.

Sméneéné nebo Sekové se miiZe zavazovat
kaZzdy, kdo je zphsobily vlastnimi ukony se
zavazovat,
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Ustanoveni o nékterych sménec-
nych a §ekovych projevech.
3 Z

(1) Sménetné nebo Sekové projevy, které
byly uéinény ktizky nebo jinymi znaky, jsou
platné jen tehdy, staly-li se ve formé Gied-
niko zapisu.

(2) Ustanoveni odstavce 1 plati i o smé-
neénych nebo Sekovych projevech osob sle-
pych, hluchonémych, hluchych, které nedo-
vedou &ist, a némych, které nedovedou psat.

§ 3.

(1) Neplatné jsou sménefné nebo Selkové
projevy u¢inéné tak, Ze nékdo podepise jméno
osoby zastoupené. Zmocnénec musi podepsat
své vlastni jméno a pripojit Gdaj, za koho
podpisuje. ,

(2) Zmocnéni k podpisu sménky nebo Seku
musi byt pisemné. V pripadech uvedenych
v § 2 je k platnosti zmocnéni zapotiebi notar-
ského nebo soudniho zapisu.

(3) Tim nejsou dotCena zadkonna ustano-
veni o podpisech za podnik, jakoZ i o formé
zmoenéni k témto podpisiim.

S 4.
Privocéi v cizich statech.

Vadi-li véasnému tGkonu, jehoZ je v ciziné
tfeba k uplatnéni nebo k zachovani sménec-
nfch nebo Sekovych prav, pravni ustanoveni
tam vydand (€. I § 54 a &l. 11 § 48), miZe byt
viddnim nafizenim stanoveno, Ze smeénelna
a Sekova prava trvaji presto dile, provede-li
se tkon neprodlené poté, kdy prekazka po-
mine. Stejné lze ustanovit, Ze pii takové pre-
kaZce moino vykonat postih po uplynuti
thity, aniZ je tkonu zapotiehi.

§ 5.
PrerusSeni promléeni.

(t) PreruSenim promléeni (CL.I§ 71 aél 1l
$ 53) se rozuméji viechny piipady, kde podle
ustanoveni obéanského zakonika a obéanského
soudniho ¥adu promiceci doba dale neprobiha
nebo neskonéi anebo kde poéina promliceci
doba nova. -

(2) Oznami-li Zalovany treti osobé, Ze bylo
zahadjeno soudni ftizeni, ma to na promléeni
stejné 0éinky jako podani Zaloby.

§ 6.
Oductovny.
Viadni natizeni uréi odaétovny podle ¢l I
§ 38 odst. 2 a ¢l. II § 31 a podminky, za ja-
kych jim Ize sménku a Sek predlozit.

§ 7.
Nahrada za Seky faleSné nebo
zfalS§ované

Za Skodu vzniklow z vyplaceni fale§ného
nebo zfalSovaného Seku, kterou nezavinil Se-
kovnik ani jeho zameéstnanec, odpovida do-
mnély vistavce Seku falesného nebo vystavce
Seku zfalSovaného jen tehdy, provini-li se p¥i
vystaveni fale$ného Seku nebo pii zfalSovani
Seku on sdm nebo jeho zaméstnanee, jehoz
uziva pri praci se Seky. Odchylnd dohoda,
ktera by byla pro Sekovnika v¥hodnéjsi, je
neplatna,

Ustanoveni pfechodni a za-
vérecna,

§ 8.

(1) Nedotcena zlUstavaji zvlasini ustano-
veni o Sekové sluzbé Statni banky <dceskoslo-
venské.

(2) Rovné% nedotéeno zistava ustanoveni
§ 4 odst. 8 zak. é. 43/1948 Sb., o zemédélském
avéru.

' § 9.

Ustanoveni tohoto zakona neplati o smén-
kidch a Secich, které byly vystaveny prede
dnem, kdy. tento zakon nabude uéinnosti,

‘s vyjimkou ustanoveni o protestu.

§ 10.
ZruSovaci ustanoveni.
Zruduji se vSechny piledpisy, které upra-
vuji véci, na néz se vztahuje tento zékon, ze-
jména:

1. zdkon ¢. 84/1906 ¥. z., o Seku;
2. zdkon sméneény €. 1/1928 Sh.;
8. vladni nafizeni ¢. 111/1941 Sb., kterym se
vydava a zavadi jednotny sméneény tad;
4. vlaani nafizeni €. 372/1941 Sh., kterym se
vydava a zavadi jednotny Sekovy rad;
5. zékon sméneény ¢&. 255/1941 Sl z.;
6. zakon Sekovy ¢. 256/1941 Sl. z.
§ 11.
Ucéinnost zakona.
Tento zakon mnabyva udinnosti dnem

1. ledna 1951; provede jej ministr spravedl-
nosti v dohodé se zGdastnénymi &leny vlady.

Gotiwald v. r.
Dr. John v, r.
Zapotocky v. r.
Dr. Rais v. r.
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